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Vidékre, postán: 
vagy

helyben, házhoz hordva:
Negyedévre . . 1 írt. 50 kr.
Félévre . . • 3 „ — M 
Egész évre . . 5 „ — „
Megjelenik e lap hetenként 

egyszer, Szombaton.
Előfizetési pénzek el­

fogadtatnak G a l l i a  F ü 1 ö p 
k öny vkeresked ősében K ees- 
keméten. Is m e r e t te r je s z tő  h e t ila p '3ÍÍ-. V.J)

. W i /

H ir d e té s i  d i ja k :
5 hasábot petit to r, egyszeri 
hirdetésnél 5 k r .; — többszöri 
vagy terjedelmes hirdetések­

nél árleengedés adatik.

A nyilttérben való közle­
mény 3 hasábos soráért 10 kr, 

száinittatik.
H ir d e t le k  é lt-gad  tatnak ü a l  

H a  F M I ö p könyvkereskedésében 
Kecskeméten. — H ird e tite k  esen- 
kívül fölvétetnek még M Z e i s I e r 
hirdetési irodájában. (P e s t,K irá ly -  
útrxa Sd. sa.

A gazdasági gépekről.
Három évig vártam, hogy majd csak 

akad városunkban a sok tapasztalt gazda 
közül egy. ki e lapok hasábjain a gazda­
sági gépeket a buzgó olvasó közönség előtt 
ismertetni fogja. Azokat sorban bírálat alá 
veendi. Azonban mindhiában vártam, mai 
napig sem akadt egy önzetlen szakembe­
rünk sem, ki magának szerzett tapasztala­
tait mindannviunkkal megosztani igyekezett 
volna. Pedig hát városunk ilv czélból már 
több ízben ki is küldött egyéneket, kikneko •/
kötelésségiik volt a gazdasági kiállításokon 
megjelenni, s a gépeket valamennyiünk hasz­
nára különösen tanulmányozni. Lehet azon-
ban, hogy e derék férfiak csak a kezde­
ményezésre várnak, s azután többé nem 
fognak késni szerzett tapasztalataik közlé­
sével.

Megkezdem tehát én a gazdasági gé­
pek ismertetését úgy a miként én azokat 
ismerni tanultam, és csak annyiban, meny­
nyiben egy dilettánstól várni lehet, s ha 
egyik- vagy másikról nem épen helyes vol­
na véleményem, ezáfoljanak meg a tapasz­
talat emberei, nekik megadom magamat, 
mert én e téren mindössze is csak theore- 
tieus lehetek.

A szántásra eddigelé kétféle gözműve- 
lési rendszert találtak föl. Az egyiket Ho­
ward, a másikat Savory. Az elsőhöz egy, 
a másikhoz két gözmozdony szükséges. 
Howardnál a gözmozdony egv mellé al­
kalmazott huzal-dobot hoz forgásba, mely­
re mintegy 800 öl bosszú sodronvhuzal 
tapad s ez apró kerekekre erősítve a föl­
szántandó földön ötszöget képez: a sodrony- 
lmzal két vége egv  kettős művelő ekéhez
van erősítve, melven az ekét irányzó em- » *

her ül, a szántóföld két végén két ember
áll, kik valahányszor az eke a táblaföldet
végig hasítja, a sodronyhuzal öt szögét
mindannyiszor rövidebbre veszik . minthogy • • •
különben az eke ugyanazon barázdán sza- 
ladna vissza , melyet már csinált. — E gőz­
erő műveléssel minden órában egy hold föl­
det lehet fölszántani.

Savorv gözmtívelési remiszerénél a két 
gözmozdony a fölszántandó föld két végén 
áll s azok maguktól mozognak odább, a 
két mozdony közt drótkötél van megerősít-
ve, mellyel az eke a szántóföld egyik 
végiről a másikra húzatik. Ily két gőzmoz­
donnyal 4500 láb hosszú szántóföldet egy- 
szerre föl lehet szántani. — A munkaképes­
ség két 8 lóerejíí gép használata mellett 
óránként másfél hold szántás 10 Iliivelvk 
mélységre.

Nemrég Garrett R. és fiai azt hirdették 
mindenfelé, hogy Savorv e rendszeréhez 
nem szükségesek gőzgépek, hanem csak

egyszeri! csavaró gőzcsigák Valóban ki­
váncsi lettem rá, hogy valyon miként néz- 
hétnek ki az ily fajta csigák!? Kíváncsisá­
gom kielégítésére siettem azokat megtekin­
teni, 8 úgy találtam, hogy a csavaró gőz- 
csigák a gözmozdonvok egv újabb nemét 
képezik, valamivel kisebbek ugvan a ren­
des locomotivoknál, de árkülönbség nem 
igen van köztük. Ez új találmánnyal tehát, 
tekintve a csavaró gőzcsigák egyszerűségét, 
mindössze csak a Savorv rendszer lett né- 
mileg tökéletesítve.

Sima, egyenes földön s ott, hol a talaj 
szilárdabb, mindkét földműveleti rendszer 
eléggé megtelel a ezélnak. csakhogy a gé­
pek rendkívül drágák, nevezetesen a llo- 
ward-féle 5000, s a Savorv vagv Garrett- 
féle pedig 10,000 írtba kerül.

Igen ezélszerü vetügépeket találtak föd 
Sutfolki, Smith és Sainty I. — Sutfolki vető-•r
gépe mindjárt első föltalálásakor már oly 
tökéletesnek bizonyult be, hogv későbbi 
javításra már alig volt szükség, s mint 
legczélszerübb gazdasági g 'p , a világ min­
den részeiben csakhamar elterjedt, nálunk 
Magyarországon is már alig van nagyobb 
gazdaság, hol e vetögépet ne alkalmaznák. 
— E gép két nagyobb és két kisebb vas­
kereken nyugszik , elökormánnval, 3 vető- 
dobbal, gabona, tengeri, répa, repeze, szó­
val kisebb és nagyobb szemek számára.a/
14 perselvlvel. 2 piszkáló-késscl, 2 lánez- 
ezal, 2 kulcscsal és tartalék-kanállal van 
ellátva. E géppel bármily mennyiségű ga­
bona vagy egyéb magvakat rövid idő alatt
el lehet vetni. sa  sorok száma és szélessége♦
könnyen s tetszés szerint változtatható.

A tapasztalat azt bizonyítja, hogy Suf- 
folki gépével minden három vékás földet 
két véka gabonával szebben és ezélszerűb- 
ben be lehet vetni, mint szabadkézzel, mi­
dőn természetesen bárom véka gabonát kell/
elszórni. Ara, ha nem csalódom .300 frt.

Shmidt és fia szabadalmazott szélesen 
szóró vetögépe csak az elébbinek némi te- 
kintetbeni utánzata azon különbséggel, bogy 
ez szóró szerkezettel és kanál-rendszerrel bir. 
E vetó'gép is nemcsak gabna. hanem bár­
minemű magvak elvetésére alkalmas. Mél- 
tán a jánlhatom a gazdaközönség figyelmébe 
annyival is inkább, minthogy az elébbinél 
tetemesen olcsóbb. Ha jól tudom. 220 frt.. 
mig a kefe-szerkezettel ellátott ilv fájta 
kisebb nemű vetó'gép ára pedig 150 frt. 
Megemlítendő még e helyen ugvan Slunitli- 
nek doboz szerkezettel ellátott kétsoros 
répa és kukoricza vetögépe, melynek gyári 
ára 40 frt.

A Sainty I. által feltalált vetögép szin­
tén úgy gabona, mint egyéb magvak el­
vetésére igen alkalmas s reánk nézve még

azon előnnyel is bir a többi vetőgépek fö­
lött, hogy csekélyebb súlya és azon mű­
ködésénél fogva, hogv a magot a földbe 
mélyebben rakja, épen homokos és seké­
lyen szántott földre alkalmas. — Magmérő 
és osztó készlete Sutfolki vetögépével azo­
nos , s az utóbbitól csak következő újabb 
szerkezetével különbözik u. ni.: sor-vasai a 
kellő mélységre nem akasz-sulyokkal, ha­
nem aezél-rúgókkal nyomatnak a talajba, s 
a sulyok mellőzésével emeltyűi is könnyebb 
és tartósabb szerkezetűek: egész emelokész- 
lete , nevezetesen kereszthengere , kapocske­
reke, fogantyúja, hínczai, akasz-kapcsai s 
egész nvomó szerkezete sokkal egyszerűbb*; 
fogantyúi oly könnyűek, hogy egész bel-O W J  J  7 o •/ o
szerkezete minden nagyobb erő alkalmazá­
sa nélkül működésbe hozható, vagy kia­
kasztható. mindamellett az emeltyűk nvo-I •
mása szükségképpen fokozhat*). Arát nem 
jegvzém föl, de nem hiszem. hogy drá­
gább lenne Sutfolki vetőgépénél.

A vetögépek mellett megemlítendő még 
Chamber trágya szétosztója, annyival is 
inkább, minthogy újabb időben a vetögé- 
pekhez szokták alkalmazni, — sőt Garrett 
már oly gépeket is készíttet. melyek a ma­
got a trágyával egyszerre vetik. — ( ’ham- 
bér trágya-szétosztója egészen új rendszer 
szerint van szerkesztve és főleg egv szék- 
rénv s abban egy dohból áll, mely fogó 
karikákból van összeállítva; e karikákra a 
szekrény alatt vakaró vasak támaszkodnak,
melyek a dobra nyúló s állítható rúgók ál-• * » 
tál szabálvoztathatnak. — Ara. ha nem esa- 
halom 200 frt. — Különösen ezélszerü gép 
arra. hogy a trágva minden legcsekélyebb 
térre egyenlő mennyiségben szórassék szét.

Kapáló-gépet szintén csak háromfélét 
ismerek, a \Y. Shmith-ét, Tavlor-ét és Co-V
leman-ét. Az első két nagy fakeréken nyug- 
szik s két karika és lánezezal szabályoz- 
ható. a kapáló-kések leghátul állnak lefelé,
melyeket egv ember két rúddal folyvást*■ •/ 
mozgásba vagv tetszés szerint változtatásba 
hozhat. E gép a kapálás minden nemében 
alkaImazható lévén, egyszersmind bármily 
sortávol ha is könnven beállítható. Kor-I
mánvzatával oly biztosan lehet a kapákat 
a növénvsorokhan vezetni, hogv azok leg- 
kisebb sérülést sem szenvednek. E géppel 
naponkint 7 holdat lehet megkapálni, s 
ára 220 ft.

Taylor kapáló-gepe szebb és könnyebb 
szerkezetű s a vetögépek utáni sormivelésre 
igen alkalmas. A kerekek nvomtávola egy 
minikét végén felállítható tengelyivel rövi­
díthető’, vagy hosszabbítható, úgy hogy a 
sorok közt a kerekek mindég megtarthatók. 
— Kormányzata igen egyszerű: egy fogas 
kerékbe végződő vasrúd hajlott fogantyújá-



v«l 11 gép kapáit a sorok közt mindég olv
módon lehet vezetni, hogy azok a vetés
közt legesekéi vebb kárt sem okozván, a gvo- • • •
mot, gazt tökéletesen kiirtják. — E gép 
ára 180 írt.

< ’oleman irtó és porlmnvitó kapáló-gépe 
szintén minden ilv művelésre igen czélszeríí. 
Szerintem a fentebb leirt két kapáló-gép 
fölött némi előnnyel b ir. nevezetesen azzal. 
ho<rv sokkal egyszerűbb mindkettőnél s 
egész kapaszerkezete könnyű beállítású, úgy 
hogy kapakései minduntalan változtathatok 
s igy bármily nemíí kapálásra alkalmazható. 
E gép három keréken nyugvó szilárd áll­
ványon alkalmazott emeltyű segélyével a• * — • 
talajjal párhuzamosan fel és alá, úgymint 
előre és hátra irányozható, úgy hogy ka- 
pák éseinek a földbeméi védésé is nagyon
könnyén szabályozható. — Ara 100 írt.« *

A ezélnak elegendőleg megfelelő kaszáló- 
gépet csak kettőt ismerek, u. m. az úgyne­
vezett amerikait és Samuelson kaszáló-gépét. 
Az amerikai kaszáló-gép két hajtó-kerékkel 
van ellátva, melyeken jobbra vagy halra 
lehet fordulni a nélkül. hogy a vágókések 
járása akadályoztatnék, vagy azt megszün­
tetni szükséges volna: de ha kell. a gép 
legnagyobb munkája közben is megállítható. 
A vágókészlet, vagyis a kettős csuklóval 
ellátott ollóvasak szerkezete a gépből ol­
dalt mint egv kar nyúlik kifelé, miért is*• •
a talaj egyenetlenségéhez jobban simulhat. 
A "'én dombokon úgy. mint mélyedések-r* I * • •/
ben akadáh nélkül dolgozhat. mert a vágó 
szerkezetin k mindkét vége lejjebb vagy fel­
jebb állítható. Kaszálásnál előforduló aka­
dályok kikerülése végett emeltyűvel van« — * 
ellátva. mellyel a kocsis vagv vezető az
("•ész vág«’'szerkezetet 18 Iliivel vk magas- • » •
ságra emelheti, s munka után egészen a ko­
csira helyezheti. A kocsiülés egészen a gép 
közepére van illesztve úgv hogy ez hajtás- 
közben a gép működésére is folyton fel­
it •liigvelhet. — A vágószerkezetet mindég 
élesen kell tartani: az élesítés vagv egv 
keskeny köszörűvel, vagv inkább tinóm 
angol reszelővei eszközölhető. — Két ló 
köniiven elbírja s naponta 10—12 hold föl­
det lehet e géppel lekaszálni. Ara 360 írt.

Samuelson kaszálógépe az előbbinél va-

T  Á  R  C Z A.

F o h á s z .

Egekre vetem fiit gyönge szemeimet.
Szemem erejére ültetem lelkemct
Es elszárnyaltatom túl a fellegeken,
Hová ember nem is juthat e l— csak szellem.

S midőn igy leikein az űrök térben bolyong,
S feló határ sehol... sehol sem mosolyog,
A végtelentől az aether hulláimban 
A végesig jut el mély gondolatokban.

A földre érkezve, mi tartja öt kérdem?
A föld a naphoz küld, s én a naphoz tértem; 
l>e ez ismét hová?... Sinushoz utal...
Sirius imigy szól: <> még föntebb uralg.

Most testem kérdezem: honnan van, hová lesz? 
En nem felelhetek, engem ne is kérdezz...
Szállj lélek magadba, s te fejtsd meg lényedet...

nem tini felelni, hogy honnan eredett.

Most világos: gyönge, tudatlan lény vagyok. 
Porszem a világban szellőtől fölkapott — 
he e csekélységem nem gátol engem még.
Hozzád emelkedem, hozzád végtelen Eg.

s az összegyüj-

lamivel tökéletesebb. Az egész gép két na­
gyobb hátsó s egv kis előkeréken nyugszik. 
— A kis elökerék tartja az oldalt kinyúló
kaszaszerkezetet, mely menés közben folv- • »
ton mozgásban van. — Kaszaszerkezete egy- 
másmellé illesztett éles vaslemezekből áll, 
melyek a rúd felső és nem alsó lapjára
erősitvek. s igy közönséges feno-kövel is< • -
köszörülhetek. — Rövid tarlót vág és cse­
kélyebb vontatási erőt igényel. Két lóval 
naponként ü— 10 hold földet lekaszál. Ara 
300 frt.

Megemlítendő e Ítélvén két igen egy­
szerű gép. az egyik az amerikai széna- 
gyűjtő, a másik a szénaíorgató.gép. Az 
első egész szerkezetével két keréken nvug-r* v
szik s lefelé álló félköralakú fogakkal van 
ellátva, melyek mindegyike szabadon mű- 
ködik s folytonosan a talajhoz illeszti ma- 
gát. Az egész gép egy emeltyűvel igen 
könnyen fölebb rántható,•z
tött széna tetszés szerint rakásokra halmoz-9
ható. — Ara 75 frt.

A szénaforgató-gép két gereblye-henger- 
böl áll s igen egyszerű. — A lekaszált fű,o r* j
széna vagy sarjú az egyik henger által 
emelve, s a másik ellenkező irányban mű- 
ködő gereblyeltenger által ritkítva könnye- 
dón megforgatható, s igy a lég befolvásá- 
nak minden oldalról kitéve, sokkal Itatna- 
rébb szárítható. — Ara 95 frt.

i Folytatása következik.)I

Néptanítóinkhoz.
Kész örömmel adtam helyet e Lap közelebb 

múlt évi 51-ik számában az „elem i n é p is k o ­
láink*1 czimii közleménynek, — azért egy rész- 
ről, mivel meggyőződésein szerint egy égető kérdés 
szellőztetését tűzte föladatul, más részről pedig 
azért, mivel szerzőjének általam ismert jó akaratú 
fejtegetései találkoztak — többnyire — saját nézetem­
mel; egyébiránt még azért is, mert hittem, hogy 
maguk a hivatottak sietni fognak tisztázni a nép­
oktatás szent ügyének égető kérdését; azonban az 
. . . .  i által dobott kesztyűt az ifjú Keiniger izrae­
lita néptanító egymaga vette föl s eleinte sok túl­
zással, a múlt évi 53-ik számban; mire . . . . i  vá­
laszolt a folyó évi 1-sö , Keiniger pedig teljesen 
kimagyarázta magát a 2-ik számban.

E négy közleményben mutatkozó kesernyés 
szóváltás engem kiváltképen arról győzött meg, 
hogy a szent könyvek szavai szerint „sokan van- 
nak a hivatalosak, de kevesen a választottak”, — 
mert a többi néptanító mintegy harminezöt főnyi 
szép számot képező serege a hivatásukba vágó ér­
dekes tárgyat agyon hallgatta; sőt nehányan azt a 
furcsa lépést kísérlettek meg, hogy e lap útján

Hozzád emelkedem, ki mindenek között 
Öröktől vagy örök tér és idő fölött. . .
Hozzád, ki pályáját kimérted a napnak,
8 virágos szigetet adsz a hányatottnak.

Kérdéseim, melyek fejletlenek, ó Eg!
Melletted szólallak s vágyaim is mindvég... 
'fégedet hirdetnek ó végtelen Isten!
Téged ölel örök Alkotó reményem.

Őslény, világszellera, nagy vagy te, ó nagyobb 
Világodnál s fényes!), mint százezer napod,
0 érintsd meg Őslény lelkemct nagyságod 
Leheletével és kiildj egy fénycsillámot!...

Küldj ó világszellem, kiildj fénytengeredböl 
Csillámot, mely lelkem hozzád vezérli föl;
Mert. bár szüntelenül kereslek a zatban,
Siker csak úgy lesz, ha világítod utam.

I éeneif /fonedek.

Egy névnapi estély.
Eredeti vígjáték I felvondeban , irta I t'gh Eerencz. — Először 
adatott Szombaton, Január 14-én l#7 t. Erketéné (it/uUai hla 

j  utaloiujdtékd ni.

No bizony van is nekünk kecskemétiekül Kato­
nára oly nagyon miért büszkélkednünk, hiszen Ka­
tona egész életében csak két színpadra került — 
drámát tudott irni, a többi, mint „Jeruzsálem pusz­
tulása” és mások csak kéziratban maradtak,— az-

. . ..  i úrhoz azon kérdést kívánták iutéztetni: „mu­
tassa ki, melyik felekezet népiskoláiban van a

’ hiba?“
Lraim! nem az itt a kérdés: melyik feleke- 

zetnel van hiba; hanem azt önöknek is be kell 
ismerniük, hogy van hiba, van baj, — tehát önök 
mint hivatottak, kiknek a hibát, a bajt legjobban 
kell ismerniük. annak megszüntetésére mutassanak 
utat módot, elhárítására tegyenek javaslatot.

A népoktatás belügyeiben nem vitatom én 
magamnak a szakavatottságot, mert tanulmányaim 
egészen más térre szorítottak; de mégis belátom 
sőt tudom eredményeiben, hogy van hiba, van 
baj. En n un tartom kielégítőnek . . . .  i úr azon 
egyetlen orvosságát: hogy az iskola bizottság tag­
jai gyakrabban látogassák a tanodákat s nagyobb 
telügyeletet gyakoroljanak; de viszont Keiniger úr 
azon javalatát sem tartom egyetlen gyógyszernek, 
hogy a néptanítókat átalában jobb fizetéssel lássuk 
el s biztosítsuk jövőjüket — és már akkor minden 
jóra fordul. \  éleményem szerint ezek is szüksége­
sek; de sokkal több kell még ahoz, hogy minden 
jóra forduljon.

A sok közül én egyet említek.
En sem tagadom, sőt tudom bizonyosan, bog,’ 

m ostan i néptanítóink közt igen sok jóravaló , 
jeles tértin, derék igyekező tanító van, kik bizo­
nyára több figyelmet, jobb sorsot érdemelnének; 
de önök szintazonképen tudják mint én, hogy ha 
netalán nálunk nem volna is, van imitt-amott a 
nemzet és községek rovására élödö sok olyatén 
magáról és magasztos hivatásáról megfeledkezett 
egyén, ki azóta, hogy a képezdét úgy a hogy 
átúszta, mindig legkisebb gondjának tartotta az 
ember főezélját, az öntökéletesítést.

Miért nem szólalnak meg tehát önök? miért 
nem tisztázzák e nagy kérdést? Lássák önök, én 
egyetlenegyszer életemben hivatalos megbízás foly­
tán szóltam e tárgyhoz, de a lett jutalmam, mit 
már igen sokszor adott keserű sorsom az életben, 
hogy nemcsak meg nem értettek, hanem a szó 
teljes értelmében félreértettek, — és saját vallás­
felekezetem néptanítói úton útfélen kigyót-békát 
kiabáltak reám.

Most azonban túl vagyunk már azon, hogy az ily 
iigvet agyonhallgassuk, vagy tovább is szíiralól suty- 
tyomban, még pedig fenyegetőzve beszélgessünk róla. 
Többé már nem látok én felekezeti tanodát, hanem 
csak népiskolát akarok látni. Most mind rendelkezé­
semre áll, — s mivel azon már túl vagyok, hogy gver 
mekeiinet vezessem föl, — abba vezetem unokámat, 
melyben jobban tanítanak. Most mindegy, akár 
pápista, akár kálvinista egyházközség tartja fön a 
népiskolát, akár a városi község latja el a közös 

♦ iskolát, csak a jó nevelésnek vesse meg alapját, 
abba viszem unokámat, melyben jó polgárrá, de­
rék emberré, jó hazafivá nevelik s további képez- 
tetésének alapját kellőképen megvetik, — vallásom 
papja gondoskodjék a házi nevelésen kiviil aztán
arról, hogy jó keresztyén is váljék belőle.

En tehát, minthogy a népoktatás belügyeiben 
nem vagyok szakember, e téren nem akarok, nem 
akarhatok elméleti javalatokkal föllépni; de a nép­
tanítók szellemi cinhaladására egy érzékeny ösz­
tönt s a néptanítók anyagi helyzetének javítására 
egy czélszerü véleményt mégis koezkáztatok, mely 
ugyanoda niegyen ki. a miért már, mint emlitém, 
sok keserűséget kellett tűrnöm.

Most nálunk Kecskeméten a városi rendes 
népiskolatanitó évenkinti lizetése, mindenik feleke-

után elv nagy zajt csapunk, hogy Szigligeti éven­
ként 2— 3 darabot ir, mintha az. valami rendkívüli 
dolog volna, és mintha bizony a dráma, vagy víg­
játék íráshoz valami irodalmi készültség is szüksé­
geltetnék más, mint irni akarás; hogy minden más 
egyéb haszontalanság,— megmutatta azt Végh Fe- 
renez, ki egy hét alatt egy drámát és egy vígjátékot 
irt és hozott színpadra, a jutalmazandó színészek 
arany hegyet igérÖ álmaiul és a színházlátogató kö­
zönség rettentő ostorául.

Az „Egy névnapi estélyi meséje épen az, a 
mi „A menyasszony” drámáé, azon kis különbség­
gel, hogy a drámában a gőgös Aranyosi egy levél­
ben kap leánya számára vőlegényt, az „Egy névnapi 
estély “-ben egy léliütő Antalti nevű nemes ember 
üres fejű és szivii neje vár vőlegényt a házhoz, mert 
egy vén boszorkány Margita néni azt a hirt hozta 
Amália tekintetes nagyságos asszonynak, hogy a 
városban egy ismeretlen, gazdag és nagy úr kérdezte 
tőle, hogy Antalti Terka kisasszonyt ismeri-e? és 
tiszteli, hogy estére meglátogatja őket. Amália nagy- 
sám szerint ugyan mit keresne mást, mint leányát, 
Terka ..nagyságos k is s á g o s ” kisasszonyt meg­
kérni, ergo elhatározza, hogy a inai estélyen, mely 
Terka leányuk névestélye egyúttal a kézfogót is 
megülik és harmad napra a lakodalmat (éppen mint 
a drámában megtartják, — és ez ellen nem tehet a 
tanyáról haza érkező Antalti nemes ember sem, biá- 
ban mondja, hogy a „ szo k ás  e ls z e g é n y itu de 
hogy mindjárt kiadó násznagy is kéznél legyen, meg­
hívják a lelkészt is; — a nagy úr megérkezik, a



zetnél s minden különbség nélkül fcjcukint 5, h) 
forint auszt. értékben.

Ez a legszerencsétlenebb intézkedés.
Mert ha van köztük egy kifogástalan, jó , 

derék tanító, — pedig több is van ilyen, — annak 
fáradozása megfizethetetlen; de mivel többet nem 
igen adhatnánk, mért nem adnánk az ilyennek 
£00—900 vagy 1000 forint évi fizetést, kivénülés 
esetében örökös nyugdíj biztosítása mellett?

Ha pedig netalán találkoznék egy élhetetlen, 
hiábavaló, here, a világtól elmaradt ember, — 
ugyan jó lélekkel arra vesztegethetünk-é többet, 
mint az 1868.: 38. törvény által meghatározott 
évcnkinti minimum 300 frtot? — ö lássa, hogyha 
nem bir, vagy nem akar többet érdemelni.

A képezdéböl kikerült 18—20 éves ifjúnak 
tehát, mint segédtanítónak, vagy ideiglenesen al- 
alkalmazottnak — például három évre — az emlí­
tett minimum kirendeltetvén, ez idő alatt bizonyo­
san megválik, melyik tejből leszen túró? s akkor 
a jóravaló ifjú magasabb fizetésre mozdittassék 
elő, biztosíttatván arról is, hogy a kitüntetés ese­
tében fizetése a maximumig emeltetni fog, kivénü­
lés esetére pedig fokozatos nyugdijat élvezend.

Ha igy rendezzük be a tanítók fizetését, ha­
csak életszikra vagy önbecsvágy van a tanítóban, 
igyekezni fog bizonyosan a kitüntetést, az előlép­
tetést kiérdemelni; de most ritka ember az, kit 
el nem keseritne annak tudata, hogy előléptetés 
nincs, anyagi jutalom sincs: mindegy, minek törje 
m agát, úgy is meg van 500 frt. fizetése, azt már 
a viz sem mossa e l , de nem is reménylhet többet, 
szintúgy mint az, a ki nem is érdemelne annyit.

ny berendezés mellett én részemről nem azon 
csudálkozom, hogy here, hanyag és soha sem ta­
nuló tanítók is lehetnek; hanem azon bámulok, 
hogy ily fizetési rendszer mellett csak egyetlenegy 
jóravaló tanító is tanálkozhatik , — pedig mondtam 
már és ismétlem, hogy hálistennek nemcsak v an , 
de többen vannak ilyenek.

Egyébiránt nem úgy értem én az általam 
megpendített fizetési új rendszer életbe léptetését, 
hogy a most működő tanítók közt mustrát tartva, 
kinek-kinek érdeme szerint szabjuk ki fizetését, 
minimumon kezdve a maximumig; ne tessek meg­
ijedni tőle, — tudom én: hogy ezt már az 1868.: 
38. t. ez. ellenére tenni nem lehet: maradjanak a 
régiek úgy a mint vannak, — a kik arra nem 
lennének méltók, úgy sem félhetnek tőle, hogy 
sirdombjukra nehezedjék az emlékoszlop; de mint­
hogy jövőben nekünk a város bel- és külterületén 
még legalább b á rm in  ez tanítói állomást kell al­
kalmaznunk, itt és ekkor íncllőzhetlenül egy új 
fizetési rendszert kell életbe léptetnünk, aképen, 
hogy az új és ifjú emberek a minimumon kezdjék, 
a régi érdemes tanítók fizetése pedig tetemesen 
javittassék: amazok utaltassanak Jákob létrájára, 
melyen a maximumig emelkedhetnek; emezek pe­
dig most azonnal, inig hasznát érezhetik, méltó-
képen jutalmaztassanak.

Tehát most ez egyszer határozottan kérem:
ne tessék engem félre érteni.

A közoktatást én oly intézménynek hiszem, 
mely csak fokozatos fejlődést tűrhet. A ki sétányt 
óhajt alakítani, hiú munkára pazarolja erejét, ha 
terebély nagy fákat akar ültetni, hogy azok ár­
nyékát azonnal élvezhesse; galyakat, gyenge cse­
metéket kell ültetnie, mustármagot kell tőidbe vet­
nie, hogy azokról terebély' fákat nevelhessen. Sok 
ember van köztünk még m a, kivel a népoktatás * 1 sok liveldezsni, sóltak a puskák. mint valami há­

lakoma elkezdődik és véget is ért, de a leány-kérés 
késik, mig egyszer midőn nyilatkozatra akarják fel­
hívni , azon veszik észre, hogy a nagy úrnak hült 
helye van, elszökött a vacsora végén, egy ezüst 
kanál is elveszett: mig ezen eltűnés miatti zavarban 
fülénél fogva elő húzza egy az ünnepélyre kölcsön 
kért inas és Terka kisasszony régi imádója (éppen 
mint a drámában) az előbb gavallér, most rongyokba 
bujt nagyurat, kit a tisztes társaság előtt a kölcsön­
kért inas két oldalról jól nyakon ver, hogy miért 
nem akarta elvenni a Terka kisasszonyt, a nagy úr 
megvallja , hogy ő egy szegény Bach-huszár, ki mi­
vel hivatalból kimaradt, igv akar élödni a magyar 
vendégszerető házaknál, és kéri őket, ..hogy m iután  
a m ag y ar m in d ig  jo b b a n  m egbecsü li az 
id e g e n t, teg y ék  meg valam i t is z tv is e lő n e k 4, 
mire még egyszer nyakba verik és Terka kisasszonyt 
odaadják a startban volt vőlegénynek.

Tehát a mese nem ú j, a nyelve, hogy igazat 
mondjunk, már nem kölcsönzött nagy mondatokból 
van Összevéve, de ugyancsak konyhaias, itt már a 
szerző a maga nyelvén beszél, — a scenirozás töké­
letes, mert egy örökös jövés menésből áll az egész
1 felvonásos darab.

E vígjáték az irodalom legalsó színvonalán is 
nagyon messze alól áll.

A darab meséje és annak hűsége ellen is ki­
fogásunk van: a volt Bach-huszárt megvártuk a szer­
zőtől, hogy találóbban festi, miután példány után nem 
kellett volna messze fáradnia. A magyar vendégsze­
retet nevében pedig óvást teszünk azon a magyar és

szükségességét is nehéz lenne megértetni, hát még 
annak költségéit viseltetni?! Neveljük tehát és ok­
tassuk népünket minden irányban; de mivel szük­
séges közvetítő nélkül ezélt érnünk lehetetlen: al­
kalmas tanítok nélkül nem fogunk a népnevelés 
térén boldogulni. Nekem az a meggyőződésein, 
hogy régi jó néptanítóinkat becsüljük meg, ismer­
jük el az érdemet és méltóképen jutalmazzuk; 
de gondoskodjunk egyszersmind e téren is egy új 
nemzedékről, mely amazokat felválthassa.

Ennyit akartam elmondani; ez azonban csak 
felületes parányi része a népoktatási ügy fejleszté­
sében követendő helyi átalános intézkedésnek, főb­
bet nem mondhattam, mert én c-ak hivatalos va­
gyok a népiskolák fen tartása h oz, de önök válasz­
tottak a népoktatás fejlesztéséhez. Vitassák meg 
önök a helyi népoktatás ügyét minden tekintetben, 
deritsék töl annak tapasztalt hiányait mind n rész­
ben, hozzanak javaslatba minden szükséges intéz­
kedést. hogy midőn kevés idő múlva bekövetkezik 
a cselekvés kötelessége, a községi atyák ké.»z alap­
pal bírhassanak az intézkedésre: én e lap hasábait 
e tárgyban beérkezendő minden alkalmas vélemény 
nyilvánításnak nyitva tartom.

Kecskemét, január 18. 1871.
Hornyik Jdno».

Irgis, 1871. .lan. 17.
Tistelt Serkesti uraság’

Tudja-e mi azs a bugacsi vadásat? ipen most 
irkezstem róla, majd in elmondom! Ibit bizs azs 
nem egyíb mint olyan cotiliontáncs, melyben min­
den ember forog, de kiki csak a maga fegyverí­
vel. Azs (“leje mindig úgy sokott kezsdidni, hogy 
három olyan fiatal embert kildenek elire, a kik 
soha Hetikben sem látták bugacsot, találjanak oda 
sag után, és törjik meg azs útat. Mintha csak 
valami sép leány volna azs azs átkozsott pusta! 
Azs Öregek sohasem bírnak igazsán odatalálni, 
most is feleútján eltivedtiink. Elsi éjsaka, ha azst 
akarod, hogy egy kis nyugodalmad legyen. sent 
ráfaelhezs kell mindig imádkozsni. — Heggel inig 
meg sem kezsdidett vadásat, mikor egy idegen 
uraság előállt, is mutatta, hogy neki vau egy lan- 
kadt-esztere, alig hallotta meg sommás bíró, mind­
járt odasaladt fegyverível, de bezszseg kitűnt azs 
össeillestésnél! hogy sommás biróé csak holmi cse- 
lídfegyver! Később ésrevettem, hogy azs a kis 
ragyaverte fiskális is seretett volna lankadt-esterrel 
próbát tenni, de nagyon sígyenletfe magát, mert 
puskáján meglátsott, hogy már levágtak belille.— 
Maga a vadásat nagvserí volt!— Legelöl Don Du- 
bez de Palléro spanyol trónjelölt járta a trancsia 
négyest, hol elíre, hol hátra olyan sípén, hogy 
sinte seretteni volna neki egyet hegedilni. — Mel­
lette gazsdasági senátor mindig arrul panaskodott, 
hogy azs a puskája, melyikkel eddig rendesen 
puskázsott, most egís vadásaton kéréstől egyetlen 
egyser sem bir elsilui. Hja, rígi puskát jól töl kell 
porozsni, is akkor is csak ritkán sil el! Maholnap 
már mindenki olyan sersámot ta r t , hogy hátid 
nyomja bele a töltist! Egyser csak hallatsott min- 
denfelí: itt a róka! itt a róka! veres emberek 
mind kisaladtak a kerbül, nehogy valaki őket el- 
tívessen. Azs a barnasakállú fiskális pedig, ki elis- 
ser volt kint vadásaton, úgy ráfogta a puskát íjjel 
mulató somsídjára, mintha csak attól várta volna, 
hogv a róka kiugrik. — Elkezsdtek azsután vadá-

nemes emberhez nem illő eljárás miatt. hogy egy sze­
gény ördögöt, mert a névnapon jól lakik, és mivel 
a leányt nem akarja nőül venni, jól nyakon verik.. . 
hiszen a szerző jól tudja, hogy a hova névnapra 
h i va ti a n u 1 elmegy valaki, mégha Bach huszár 
volt sem lökik ki. sem meg nem nyakalják, hanem 
hagyják öt kedvere nyakaink

Az. előadás alatt a közönség boszankodott. a 
végén pedig nehány ingyen-jegyes inas gyerek és 
nehány jókedvű úr kihívta a szerző,, és az meg is 
jelent.

A karzat és az ingyen jegyesek véleményére 
mitsem adunk: — de a színészet ügyében és a kö­
zönség érdekében kérdezzük azon jokcd\ii inaktól, 
hogy tréfát űztek-e a szerzőből, midőn ily inegbo- 
csájthatlan ürességért kitapsolták? vagy juxot csinál­
tak? mindkét esetben helytelenül cselekedtek, mert 
a szerzővel elhitetik, hogy darabja jó, és majd ne­
mes hivatása érdekét véli teljesíteni, ha minél több 
ily darabot ir a miveit közönség rettentő büntetéséül, 
mitől a jó ég mentse meg a mi jó közönségünket: 
azon felöl ízlésükről nem valami jó bizonyítványt 
adnak ki.

A színtársulat, mely ily üres, esetlen, emészt- 
heflen darabok előadásával üldözi a színházi kő 
zönséget, nem érdemes a pártolásra, az ily társu­
latnak is, ki a színészet nemes és szép ezéjait vásári 
comoediává alacsonyitja, elkelne egy Krisztus, ki 
a jeruzsálemi templomból a zsibárus >kat kikor 
báesolta.

borúban, de róka csak saladt. mikor vigre ég i- 
sen  kifáradt, nekem kellett kerbe bemenni, is 
agyonverni. Azst hittem, hogy róka azs enviiu, 
odalíp azsonban hozzsám egy víkony vadás és be- 
bizsouyitotta. hogy í vagy alatta, vagy fölötte, de 
mindenesetre agyonlitte s a róka azs ívé. Kesenem 
sípén azs ilyen vadásatot. de többé nem kírek 
belille. iryigi ctigdn vajda.

Színház.
Szombaton, január 14-én Eeketéné Gyallay 

Ida asszonynak jutalomjátéka volt, színre hozatott 
mint előre jelentettük — Offenbach ..Fecsegők- 

czimü operett je és m é g .. . .  de ki tudná azt mind 
elszámlálni mit nem adtak ez estén a nagyszám­
mal begyült közönségnek 60—Tokiért?! Volt elő­
szűr is egy vígjáték harminczkét jelenésben egyet­
len felvonás alatt; — volt dalárda, melynek t. tagjai 
jutalmazott kérésére s iránta való szívességből lép­
tek fel, s adtak elő két darabot, mik közül az 
utolsó a közönség tettszését annyira megnyerte, 
hogy ismételni kellett. Mindezek után végre úgy 
9 óra tájban a „Eecsegők“-re is rákerült a sor, de 
biz annak szépségei amaz istentelen rósz hangszer­
ben vesztek el, melyről nehéz lenne már megmon­
dani, mifele hangok jöttek ki belőle? Az elő­
adás azonban eléggé összevágó volt. Jutalmazott, 
kit élénk tapsokkal s pár koszorúval fogadott a 
közönség, csinosan énekelt s ügyesen játszott; mel­
lette kiváltak B o d ro g in é  s Z á d o rn é  asszonyok 
szép énekeik s kifogástalan játékaik által. A fér­
fiak közül D a rv a s  és M ezei urakat illeti az est 
dicsősége, kik közül utóbbi ügyes alakítási tehet­
ségének kétségtelen jeleit újból bebizonyította.

Vasárnap, január 15-én „Mátyás Diák“ 3 fel­
vonásos népszínmű adatott középszámmal begyült 
közönség előtt lehetőleg rosszul, lehetőleg elhanya­
golva. Ha már az igazgató érdekeit — ki épen 
most a harmadik bérlet eszközlésén táradozik — 
előmozditani nem érzik is magoka, hivatva, ugyan 
mondják meg kérem mint a színművészet oltárán 
áldozó papok, minő lélekkel ronthatják el túlzásaik­
kal igy a jó darabokat, mint a hogy elronták a 
mait? Hát azt hiszik, hogy van komikum az oly 
kibeszélhetlenül csúf éneklésben, minőt önok a 
darab kezdetén a kulissák mögül m acsk a  z e n e i­
te k ?  Bizony nincs, — hidjék el azi valamire való 
karzati publicum se tartja sem szépnek, sem ne­
vetségesnek. Aztán mikor Mátvás diakot a sáfárral 
egvíitt elvitték abban a huzavonában, egymás rau- 
gaüisában, kurjászásban ugyan mit akartak elér­
ni ? --------------- Nchogv azonban mindenkit egy-
formán megróni láttassunk : kötelességünk kiemel­
ni B o d ro g in é t (a kántoráé), Z á d o rn é t (Katalin), 
Z e n d in é l  (az idegennő), D a rv as t (Mátyás diák), 
B o d ro g it iá kántor). Z olt.“in t (Zsiginond) szere­
pében , kik minden igyekezetük mellett sem vala­
mik képesek azmibin a többiek túlzásai miatt 
egészben hatást csinálni, egészben mondjuk, mert 
Vlad Marczi eredeti alakja K ajz kezében mindamel­
lett is sikerült s a mai est el nem rontott mulatsá­
gát a közönség nagy részben neki köszönhette.

Kedden, január 17-én bérle,szünetben adatott 
„Don Caesar de Basan4 dráma 5 felvonásban, ki- 
csinv számú közönség előtt. Az előadásról sok ki­
fogásolással emlékezhetnénk. felemlítve a szerep 
nemtudásokat, elkéséseket s egyeb, nem a jo elő­
adások tulajdonságai közé tartozó körülményeket: 
de mivel {italában az előadást meg sem számi,hat­

A „Színpad- utolsó száma azt írja rólunk, 
hogv Eeketéné (5vadai Ida hálásb közönséget érdé- 
melne;— mi azt feleljük: hogy a kecskeméti közön 
ség Fcketénétő, több figyelmet érdemelne, mint ily' 
silánysággal boszantatni.

A ..Kecskeméti Lapok* színházi tudósitója „A 
menyasszony*-ról irt szemléjében azt irta: ..Referensi 
tisztünk hozza magával, hogy felemlítsük , miként 
szerző mind előadás közben, mind előadás végén 
za jo san  kihivatott, s mindannyiszor meg is jelent, 
és élénken üdvözölte,ett" : — meg kell erre jegyez­
nünk : hogy referensi tiszte azt hozta volna magával, 
hogy hű legyen, és megemlítse, hogy a karzat egy­
részt* hívta ki. mert ily sértést, hogy ..élénkén üd­
vözölte,etf, színházi közönségünk ízlése megóvása 
tekintetéből visszautasítunk, és a színházi tudósító­
nak emlékébe hozzuk azon latin mondatot: „non boné 
semper ölet, (,ui bene semper ölet-, a mi, magya­
rul igv is alkalmazhat: „a ki mindig igazat akar 
mondani, nem mond mindig igazat.-

Sajnáljuk a színtársulatot. mert a közönség te­
kintélyes részétől hallottuk az előadás alatt, hogy 
többé színházba nem jő és jövőre nem bérel, s mint 
tudjuk az aláírási ivekből a társulat is sajnosán 
győződött meg, hogy megtartották szarokat, — ki 
mint vet, úgy arat. C'oxeo.



iuk űz elejtettek közé egészen, a kifogásolást más 
"időn hagyjuk. Az egyes szereplők közül Z end iné  
a.-'Zoiiv >zép játékát kiváujuk kiemelni , s mellette 
tartjuk migenilitendönek R a jz ó t, ki a eziiusze- 
renlten kitűnő volt. Miután azonban egy idő óta 
sokszor enged meg magának rö g tö n z é s e k e t ,  
kérdjük: nem talált volna semmi megjegyezni va­
lót azon köriilménvre, hogy az általa emlegetett 
12 katonát — kik az ö kivégzését lettek volna 
hivatva végrehajtani — a vezető Ju h á sz  uron 
kívül két ügvetlen utezagyerinek személyesítette. 
Az ilv csekélységnek látszó körülmény sokszor 
elrontja az egész darab hatását. D a rv a s t  ily ke- 
születleniil nem láttuk még. A többiekro! nines
mit mondanunk. e , ,.

Szenhin a franczia sebesültek javára „A kék
„zakálú- került színre. Az elsőrendű helyeken csak 
volt közönség, de egyebütt bizon kevesen villá­
nak. Igv történt, hogy* a kitűzött szép ezélra csu­
pán 21 írt. 41 kr. jutott. Az előadás minden ki­
fogáson télüli s tán nem túlozunk ha mondjuk: 
miként minden eddigiek között legjobb volt. 1 c- 
k e tén é  asszony kitűnő volt R o u le tte  szerepében. 
Jó kedvvel é> ügyesen játszott, a mellett nagyon 
szépen énekelt. s* a közönség sokszor megtapsolta 
„ egv szép virágcsokorral is megtisztelte. Z ád o rn e  
szintúgy kitünteté magát, mind ügyes játéka, 
mind csinos éneke, mind elegáns öltözéke által s 
a közönség tapsokban nyilvánult elismerésében ö 
is többször részesült. Mellettük megemlítendő Bod­
rog iné , ki a rábizottnkat mindég jó keddvel és 
gonddal párosult ügyességgel szokta elvégezni. A 
tértink közül Z o ltán  a ezimszerepet szépen éne­
kelte; mellette kitűntek még R ajz  é s ,Z á d o r  
urak -zerepeik ügyes keresztülvitelével. Abdában 
ma megtette mindenki a társulat részéről köteles­
ségét s ezt annyival szívesebben jegyezzük tél, 
mert az. előadás tiszta jövedelme ’/- részben, mint 
már említve volt. a szerencsétlen íranezia nemzet 
>ebe<iilt harezosai javára fordittatott. Csak azt 
sajnáljuk, hogy közönségünk ez idén még a jóté­
kony előadásokra sem siet, s a legszebb ezélokra 
is csak nagy utánjárással vehető be tőle pár fo­
rint ! Vagy nem ezt tanúsitja-e az eddigi jótékony- 
ezélú előadások eredménye? De hát mért is nem 
mutogatnak mindég elefántot!?

B á b k ró n ik a .
Az. idei farsangot megnyitotta az „Iparegylet44 

Január 11-én a „Nádor- termeiben tartott tánez- 
estélyével. hol az alkalmatlan és rósz idő daezára 
is közönségünk minden osztályából meglehetős szám­
mal jelentek meg. A tánezterem feldíszítése a ren­
dező ügyessége és jóizléséröl tanúskodott. A meg­
jelent női koszorún meglátszott, hogy mulatni jött, 
es minden fényűzés nélkül öltözködött, ezélt is 
értek. mert igen sikerült és víg, kedélyes kis mu­
latságban részesültek.

Január 19-én a Casino termeiben megtartott
Jogász-bál minden tekintetben fénvesen sikerült. A»
feny« sen kivilágított terem szépen és ízléssel volt 
ft díszítve, a megjelent szép számú válogatott hölgy- 
koszorú legnagyobb részben gazdagon, fényűzéssel, 
de nem mindanuvi egyszersmind Ízléssel is volt öl- 
to/.ko'lve. uszálvos és uszálvtalan hosszú ruhákban; 
a hölgy-koszorú nagy részben vidékiekből állott, 
mert a nagv fénvüzés miatt városunk hölgyeinek 
egy resz.e inkább otthon marad, mintsem ő is má­
sokhoz hasonló fényinél ne öltözködjék; ezt azon- 
han rosszul teszik, mert hogy fényűzés nélkül is 
lehet szépén és Ízléssel öltözködni, azt most is meg­
mutatta tormási Mari k. a., kit épen azért elsőnek 
említünk meg. Bál-királynét nem koronázunk, de 
mint Ízléssel öltözött s valóban bájos fiatal hölgye­
ket kiemeljük: Kovács Magda, Kovács Erzsi, Ko­

vács Manezi. Fényű Mariid, Deák Mari, Her- 
czeg Mari. Csilléry Etel, Brada Erzsi kisasszonyokat 
és Kugler honvéd hadnagyué nővérét, a vidékről 
Bogvo és Kádár kisasszonyokat, az úrnők közül 
Paesu Mihálynét, Zomborinét, Hollósinét, Mada­
rasinét, továbbá Horváth Döinéné és Deák Lász- 
lónét. A férti sereg, mint a mostani romlott mo­
dern nézetek szerint illik, f r a k k b a n ,  azonban 
nehány peleskei nótárius is akadt, kik még magyar 
öltözékben jelentek meg. RogV azonban a bál ele­
venség és jókedvben még a múlt évben tartott 
báláinkat is" fölülmúlta. azt leginkább kedves ven­
dégeink. a honvéd tisztikar fiataljainak köszönhet­
jük. kik a tánezokban mindig legkitartóbbak vol­
tak. élükön vidám kedélyű őrnagyukkal. Végül meg­
említem, liogv volt egy frakkba öltözködött vékony 
lábú púderezett fejű fiatal ember. A zene jó volt.

J  franczia foglyok számára a kecskeméti Casinoban 
következő adakozások tövténtek :

Schweiger Salamon 4< > trank, Schweiger Jó­
zsef 4<» frank, Ferenezy Gergely 2 írt., Jausz Jó­
zsef 1 ezüst írt.. Lestár Péter 5 írt., Rleyer Ig­
náez 1 írt., Fischer Zsigmond 5 írt. Baromlaki 
l’ál 5 írt.. Csillag Antal 3 db. 1 ezüst írt., Kiingert 
Vilmos 1 írt., Csabai Imre 1 írt., Fischer Ferencz 
1 írt., Löwy Sámuel 2 írt., Fischer Jakab 1 írt., 
Mónus Ferencz 1 írt., Wiszt József 1 írt., Schwarz 
Miksa 1 írt., Juhász (ívnia 1 írt., Tóth László 1 
írt., Szappanos László 2 írt., Csorba Gábor 1 írt., 
Szalui Liszló 1 írt.. Nagy Károly 1 írt., Tóth 
Márton 1 írt., Pásketz A. 1 írt.. Sivó Béla 1 frt., 
Schwarz Ignáez 1 frt., Keresztes Bence 1 írt., Lö­
vik Tódor 1 frt., Tantó Leopold 1 frt., Szeless 
József 1 frt., Dragolovics Döme 1 frt., Zágonyi 
Ferencz 1 frt., Fórián Károly 5 frt., Sárközy Lász­
ló 1 frt., Erdösv Imre 1 frt., Herezeg Károly 1 frt., 
Koezó Sándor 1 frt., Steiner Márton 1 frt., Schwei- 
ger Móricz 1 frt.. Grünblatt Dávid 1 frt., Littauer 
Antal 1 frt., Szeless Ferencz 1 frt., Gyenes Sán­
dor 1 frt., Báró Rothncr 1 frt., Spitzer József 2 frt., 
Dr. Kada Endre I frt., Tóth István 1 Irt., Bodor 
Antal 1 frt., Mádi Sándor 2 frt. B. Kiss Pál 1 frt., 
Sánta József 1 frt., Kiss Miklós 5 frt., Gallia Fü- 
löp 5 frt., Horváth Döme 5 frt., Muraközy János
1 frt., Kovács József 1 frt., Paesu Gergely 5 frt., 
Csemiezky Lajos 1 frt., Wiszt Károly 1 frt., 
Schweiger Fülöp 2 frt.. Fischer Miksa 10 frt., Bene 
Sándor 1 frt., dr. Szabó László 2 frt., Fantó Pé­
ter 5 frt., Molnár László 1 frt., Angyal Béla 1 
frt., Egy valaki 50 kr., Schweiger Vilmos 1 frt., 
Jancsó Ádáin 1 frt., dr. Milhoffer István 10 frank, 
Gömöry Frigyes 1 frt., Sántlia Zsig. 1 frt., Dé­
kánv István 1 frt., Ludvig Mihály 1 frt., Csilléry 
Benő 2 frt., Dékánv István jogtanár 5 írt., Sár- 
may Márton 10 frt., Grosz Zsigmond 2 frt., Uj- 
szászi J. 1 frt., Laukó Károly 1 frt., Hacker 
Adolf 2 frt., Hacker Móricz 3 frt., Ujszászi Gy. 1 
frt., Madarassy László 2 frt., Schwarz Ignáez 1 
frt., dr. Horváth János 5 frt., Szél Mihály 1 frt.. 
Karácsony Zsigmond 1 frt., Milhoffer Frigyes 2 
frt., Milhoffer János 2 frt., Hollóssy Zsigmond 10 
trank, Schweiger Bernát 1 frt., Briikler Mihály 1 
Irt., N. Pali 50 kr., dr. Milhoffer Antal 2 frt., 
Steiner Gusztáv 50 kr., Reiner Károly 50 kr., 
Steinwurtz József 2 frt., Tassy László 2 frt., Tor- 
mássy Mihály 1 frt., Szűcs Imre 1 frt., Szél La­
jos 1 frt., Dömötör Károly 50 kr., Papp Mihály
2 frt., Gáspár Lajos 5 frank, Katona Zsigmond 2 
frt.. S. Kovács László 1 frt., Parragh Gedeon 1 
frt., id. Kovács László 10 frt., Ferenezy László 2 
Irt., Szeless Kálmán (» frt. 50 kr. — Összesen: 200 
frt., 105 frank, 4 db. ezüst frt. — Adakozott: 
112 egyén.

újdonságok.
— A rokkant honvédek érdekében váro­

sunk közgyűlése f. hó 16-án elhatározta: hogy az 
1848/9-iki dicső napokból életben levő, nyomorult 
vagy munkatehetetlen honvédekről , illetőleg gyá­
moltalan özvegyeik és árváikról, saját körében 
maga fog italában gondoskodni. Eddig e ezélra 
évenkint 180 forint segélyezés volt folyóvá tétetve: 
most egy bizottság alakittatott, mely a közgondos­
kodásra szorult régi honvédek számáról és helyze­
téről a közgyűlés elé jelentést adjon.

— N agy-Peleskón---- akarám mondani:
Kecskeméten nincsen óra —
Így nem tudjuk hány az ó ra!’

Valóban botrányos állapot: midőn főtemplo­
munk tornyában a város kellő-közepén levő órá­
nak hat bét alatti kijavítását valaki szerződésileg 
magára vállalja s hatodik hónap múlva sines ké­
szen vele. E hanyagság okozója megérdemlené 
hogy minden órának a toronyból kik iáitatására 
köteleztessék, — akkor talán jobban igyekeznék 
szerződésének betöltésére.

— A kecskeméti ref. főiskolai tűzoltó egy­
let alaptőkéje gyarapítására 1871. január 28-án 
este tánczvigalmat rendezem!. A rendező bizottság 
tagjai: Fogthiiv János elnök; Sárai Szabó János 
alelnök; Vörösmarthy Gedeon jegyző; Katona Béla 
pénztárnok; bizottsági tagok: Molnár László, Arady 
Kálmán, Parragh Béla , Selnvartzer < >ttó , Lángos 
Kálmán, Serédy Géza.

— A kecskeméti „Dalkar44 a helybeli jó­
tékony „Nőegylet- javára folyó évi február 11-én 
az „Olvasókör44 helyiségeiben d a l-  és tá  néz­
éstő l y t rendezend, melyre a ezél jótékonyságánál 
fogva a „Dalkar44 igazgató választmányának érte­
sítése folytán a t. Közönségnek s minden ügyba­
rátnak szives figyelmét felhívjuk. Belépti d ij: sze- 
mélyenkint 60 kr. Kezdete 7 órakor.

— Az izraelita szegény tanulókat segélyző 
egylet alaptőkéjének gyarapítására f. é. január 
24-én a színházi teremben tartandó tánezestélyben 
részt venni kívánó t. közönséget van szerencsénk 
értesíteni: hogy c ezélra jegyek előre válthatók 
Katona Zsigmond, Gallia Fülöp és Fehér Márton 
uraknál.

— Az „Olvasó-kör44 házának részvényesei 
f. é. január 22-én d. u. 3 órakor az „Olvasó-kör44 
helyiségében tartandó közgyűlésre meghivatnak.

— Az „Iparegylet“ által f. é. január 11-én 
tartott tánezestélv egész bevétele 234 fr t.; kiadás 
153 frt. 96 k r .; tiszta jövedelem 80 frt. 4 kr. 
Fölülfizetett: egy névtelen 4 frt.; B. Kiss Miklós 
4 frt.; Madarassy László 3 frt.; Deák Lászlóné 
asszony 5 frt.; Löwinger Dávid 2 frt.; Sármay 
Márton 5 frt.; Paesu Gergely 2 írt.; Lestár Péter 
1 ft.; Mayerfi János 2 ft.; dr. Horváth János 2 ft.; 
Csikai Sándor 1 frt.; Fridrik István 1 frt.

— Bugacz pusztán f. hó 15-én városunk 
rokkant, ujoncz és kocza vadászai haj tó vadászatot 
rendeztek. A nagy hófuvatagok közt annyira elfá­
radtak , hogy az ily kellemes mulatságot egy részük 
megátkozta; a pusztaház körül kiterített rókabőrök 
sikerült vadászatról tanúskodnak. — 15 nyúl is el­
esett.

— Bodroginé asszony jutalom játékára ma 
Szombaton Január 21-én a „Boldogasszony tem­
ploma harangozója44 fog elöadatni. Mind a darab, 
mind Bodroginé asszony színpadi érdeme ismerete­
sebb községünk előtt, semhogy azokat ajánlanunk 
kellene; reményijük is, hogy közönségünk sietni fog 
mai estén a színházba gyülekezni. — Úgy legyen.

Felelős szerkesztő: Hornyik János. 
Szerkesztőtárs: Madarassy László.
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M agyar kir. állam-kölcsön sorsjegy

Ígérvények 200 ,000  fr tn y i fő­
nyerem énnyel , m elynek h ú ­
zása febr. lní 15-én lesz, alol- 
iro ttn á l 2 ft 50 k ré rt k ap h a tó k .

__ _____Gallia Fülöp.
Folyó évi Január lió 25 és 26-án déle­

lőtt 9 óra és délután 2 órától kezdve, Ma- 
szanetz főhadnagy úr (ezelőtt Zollner) féle 
házban különféle házi es gazdasági eszközök 
u. in. bútor, mindennemű főzőedények vas 
os ívzbol, kocsik^ szánok stb. cbírvcrcztctnck i
nn a t. ez. Közönségnek ezennel tudtára 
adatik.

Árverési hirdetmény.
Sz. kir. Kecskemét váron telekkönyvi törvényszéke részéről közhírré tétetik, 

miszerint Kecskemét város árvaszékének megkeresése folytán Brett Móriezné. 
Meitner Ju d it, Meitner Mihály vagy Miksa és Rozáliának Kecskemet városának 

22. sz. telekkönyvében részletszám alatt foglalt 400 forintra becsül házukra 
nyilvános árverés elrendeltetett és árverési határidőül 1871. évi Fnbruar 15 

és szükség esetéhon 1871. évi Mártius 15. napjának mindég [delep tti 9 órája a 
városi telekkönyvi hivatalban akként tűzetett ki, hogy első alkalomkor az árveres 
alá boesájtott ingatlanság becsáron alul el nem adható.

Venni szándékozó tartozik a beesértéknek 10°ft-át készpénzben vagy érték­
papírban bánat pénzül az árverési kiküldött kezeihez letenni, különben az árve­
résben részt nem vehet. , .

Az árverési teltételek, melyek az árverés előtt felolvastatnakt az .m erest 
megelőzőleg mindenki által a telekkönyvi hivatalban megtekinthető .

Felszólittatnak azon jelzálogos hitelezők, kik nein (ezen telekkönyvi^torv ny-
szék
alkalmáv 
n ndeljen. ~ -
esetben a hivatalból kinevezett gondnok által lógnak ejn iíe  tittu .

A perrendtartás 433 és 406 SS-hoz képest felhivatnak mindazok, kik a 
fentebb kijelölt javak {iránt tulajdonj.Vi vagy inas igényt vagy elsőbbség, jogo- 
kát érvényesíthetni vélnek, hogy kereseteiket a hirdetmény közzé tetelenek utolsó 
napjától számítandó 15 nap a la tt, ezen telekkönyvi törvényszékhez adjak be. 
különben azok az árverés foganatosítását nem gátolhatván, egyedül a m tel

SÍ 
a

Felszólittatnak azon jelzálogos hitelezőn, k ik  mm d
■k székhelvén avagv ennek közeliben laknak az iránt, h<>g} a veti ar e osztása
malmával leendő képviseltetésök végett, a törvényszék székhelyen megbízottat
ideijenek, és azok nevét s lakását az eladásig jelentsék be, mert ellenkező 
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Byomatott Kecskeméten, Tóth Lászlónál. 1871.




